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DE-WZP.262.34.2018.BR Warszawa, 2018.09.14

ZAPYTANIE OFERTOWE

1. Przedmiotem zaméwienia sg ustugi ttumaczen ustnych i pisemnych wraz z obstugag
techniczng na potrzeby Ministerstwa Edukacji Narodowej. Szczegotowy opis przedmiotu
zamowienia zawiera Zatgcznik nr 2 do niniejszego zapytania ofertowego (Wzor umowy).

a)termin wykonania zamoéwienia:
18 miesiecy od dnia podpisania umowy lub wcze$niejsze wykorzystanie kwoty
maksymalnego wynagrodzenia brutto Wykonawcy, o ktérym mowa w § 3 ust. 1 umowy
b) miejsce realizacji zamowienia: na terenie kraju i za granica
c) warunki pfatnosci:
zgodnie z § 4 umowy (Zatagcznik nr 2)

2. Oferte mozna ztozy¢ w nieprzekraczalnym terminie do dnia 24.09.2018 r. do godziny
10.00 w wersji elektronicznej na e-mail: bartlomiej.radecki@men.gov.pl
Oferta otrzymana po wymaganym terminie nie bedzie rozpatrywana.

3. Do oceny oferty stosowane bedg nastepujgce kryteria:
cena brutto oferty za realizacje catego przedmiotu zaméwienia — 100 %

Zamawiajgcy nie przewiduje mozliwosci sktadania ofert czesciowych.

4. Oferta musi zawiera¢:
wypetniony Formularz ofertowy — Zatacznik nr 1 do zapytania ofertowego.

5. Niniejsze zapytanie ofertowe nie stanowi oferty w mysl art. 66 Kodeksu Cywilnego,
nie jest aukcjg ani przetargiem w rozumieniu art. 70! Kodeksu Cywilnego, jak réwniez nie
jest ogtoszeniem w rozumieniu ustawy Prawo zamowien publicznych. Ministerstwo
zastrzega sobie prawo do rezygnacji z zakupu bez wyboru ktérejkolwiek ze ztozonych ofert.

W zatgczeniu:

1. Formularz ofertowy.

2. Wzér umowy.
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Klauzula informacyjna — zamoéwienia realizowane na podstawie art. 4 pkt 8 ustawy z dnia 29 stycznia
2004 r. — Prawo zamoéwien publicznych (Dz. U. z 2017 r. poz. 15791 2018)

Zgodnie z art. 13 ust. 1 i 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia
27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osoéb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i
w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogodlne
rozporzgdzenie o ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016, str. 1), dalej ,RODO?”, informuje, ze:

= administratorem Pani/Pana danych osobowych jest Minister Edukacji Narodowej;
= dane kontaktowe do inspektora ochrony danych w Ministerstwie Edukacji Narodowej: Ministerstwo
Edukacji Narodowej, al. J. Ch. Szucha 25, 00-918 Warszawa, adres e-mail: inspektor@men.gov.pl;
= Pani/Pana dane osobowe przetwarzane bedg na podstawie art. 6 ust. 1 lit. ¢ RODO w celu
zwigzanym z przeprowadzeniem postepowania o dokonanie zakupu;
=  odbiorcami Pani/Pana danych osobowych bedg osoby lub podmioty, ktérym udostepniona zostanie
dokumentacja zapytania ofertowego, na ich wniosek. W zakresie obstugi informatycznej zebrane
dane osobowe bedg przetwarzane przez Centrum Informatyczne Edukacji — jednostke podlegtg
Ministrowi Edukacji Narodowej.
= Pani/Pana dane osobowe beda przechowywane zgodnie z Instrukcjg Kancelaryjng Ministerstwa
Edukacji Narodowej przez okres 5 lat od dnia zakonczenia umowy;
=  obowigzek podania przez Panig/Pana danych osobowych bezposrednio Pani/Pana dotyczgcych jest
wymogiem zwigzanym z udziatem w postepowaniu o dokonanie zakupu;
= w odniesieniu do Pani/Pana danych osobowych decyzje nie bedg podejmowane w sposéb
zautomatyzowany, stosowanie do art. 22 RODO;
=  posiada Pani/Pan:
— na podstawie art. 15 RODO prawo dostepu do danych osobowych Pani/Pana dotyczgcych;
— na podstawie art. 16 RODO prawo do sprostowania Pani/Pana danych osobowych’;
— na podstawie art. 18 RODO prawo zgdania od administratora ograniczenia przetwarzania danych
osobowych z zastrzezeniem przypadkoéw, o ktérych mowa w art. 18 ust. 2 RODO**;
— prawo do wniesienia skargi do Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych, gdy uzna Pani/Pan,
ze przetwarzanie danych osobowych Pani/Pana dotyczacych narusza przepisy RODO;
=  nie przystuguje Pani/Panu:
— w zwigzku z art. 17 ust. 3 lit. b, d lub e RODO prawo do usuniecia danych osobowych;
— prawo do przenoszenia danych osobowych, o ktérym mowa w art. 20 RODO;
— na podstawie art. 21 RODO prawo sprzeciwu, wobec przetwarzania danych osobowych,
gdyz podstawg prawng przetwarzania Pani/Pana danych osobowych jest art. 6 ust. 1 lit. ¢
RODO.

" Wyjasnienie: skorzystanie z prawa do sprostowania nie moze skutkowaé zmiang wyniku postepowania
0 dokonanie zakupu ani zmiang umowy oraz nie moze narusza¢ integralnosci protokotu oraz jego
zatgcznikow.

™ Wyjasnienie: prawo do ograniczenia przetwarzania nie ma zastosowania w odniesieniu do
przechowywania, w celu zapewnienia korzystania ze srodkéw ochrony prawnej lub w celu ochrony praw
innej osoby fizycznej lub prawnej, lub z uwagi na wazne wzgledy interesu publicznego Unii Europejskiej
lub panstwa czionkowskiego.
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Zatgcznik nr 1 do Zapytania ofertowego
Formularz ofertowy

Nazwa i adres Wykonawcy:

Numer telefonuU: ....ooveeeieeee e

NUMer faKSU: ....ocevviiiiieiireiree e rensnrrnnnns

Nazwa i siedziba Zamawiajgcego:

Ministerstwo Edukacji Narodowej, al. J. Ch. Szucha 25, 00-918 Warszawa

Odpowiadajgc na zapytanie ofertowe na ,ttumaczenia ustne i pisemne wraz z obstuga
techniczng na potrzeby Ministerstwa Edukacji Narodowej” nr DE-WZP.262.34.2018.BR
oferujemy wykonanie przedmiotu zamoéwienia, zgodnie z Szczegotowym opisem przedmiotu
zamdéwienia zawartym w Zatgczniku nr 2 do Zapytania ofertowego (Wzér umowy) za cene
brutto:

TLUMACZENIA PISEMNE - | GRUPA JEZYKOWA

Lp. A B C D (BxC)
: Szacunkowa ilos¢| Cena brutto za o
Typ ttumaczenia stron 1 strone Wartos¢ brutto
1 Z jezyka polskiego na 1025
jezyk obcy - tryb zwykly
2 Z jezyka polskiego na 95
jezyk obcy - tryb
ekspresowy
3 Z jezyka obcego na jezyk 620
polski - tryb zwykty
4 Z jezyka obcego na jezyk 105
polski - tryb ekspresowy

TLUMACZENIA PISEMNE - Il GRUPA JEZYKOWA

Szacunkowa ilos¢ Cena brutto za

Wartos¢ brutto
stron 1 strone

Typ ttumaczenia
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5 Z jezyka polskiego na 22
jezyk obcy - tryb zwykly
6 Z jezyka polskiego na 5
jezyk obcy - tryb
ekspresowy
7 Z jezyka obcego na 127
jezyk polski - tryb
zZwykly
8 Z jezyka obcego na 5
jezyk polski - tryb
ekspresowy
TLUMACZENIA USTNE KONSEKUTYWNE - | GRUPA
Szacunkowa ilos¢
. 4-godzinnych | Cena brutto jednego s
Typ ttumaczenia blokow 4-godzinnego bloku Wartos¢ brutto
ttumaczeniowych
9 Thumaczenia
konsekutywne z
jezyka polskiego na 20
jezyk obcy,
Z jezyka obcego na
jezyk polski
TLUMACZENIA USTNE KONSEKUTYWNE - 1| GRUPA
Szacunkowa ilosé
, 4-godzinnych | Cena brutto jednego Wartos¢ brutto
Rrelinaee g blokow 4-godzinnego bloku
ttumaczeniowych
10 Thumaczenia
konsekutywne z
jezyka polskiego na 5
jezyk obcy,
Z jezyka obcego na
jezyk polski
TLUMACZENIA SYMULTANICZNE | GRUPA
Szacunkowa ilos¢ 4-
. godzinnych bl,OkOW Cena brutto jednego .
Typ ttumaczenia ttumaczen . Wartos¢ brutto
. 4-godzinnego bloku
realizowanego przez
zespot 2 ttumaczy
11 Ttumaczenie

symultaniczne

z jezyka polskiego
na jezyk obcy iz
jezyka obcego na
jezyk polski

12
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WYNAJEM SPRZETU DO TLUMACZENIA SYMULTANICZNEGO

Cena jednostkowa

brutto za wynajem

sprzetu i obstuge
8 godz.

Rodzaj sprzetu Szacunkowa ilosé Wartos¢ brutto

12 Kabina do
ttumaczenia
symultanicznego 6 szt.
z dwoma pulpitami
i Z osprzetem

13 Bezprzewodowy 50 szt
zestaw stuchawkowy '

14 Multifon 15 szt

15 Mikrofon 5 szt
bezprzewodowy '

16 Nagtosnienie 6 sal (spotkania)

17 Obstuga techniczna 6 sal (spotkania)

KOSZTY TRANSPORTU SPRZETU DO TLUMACZEN

A B C
Odlegtos¢ Szacunkowa ilos¢ Wartos¢ brutto

18 Na terenie administracyjnym miasta 1

stotecznego Warszawy
19 Do 100 km od granicy m. st. Warszawy 1
20 Od 101 km do 250 km od granicy m. st. 1

Warszawy
21 Od 251 km do 400 km od granicy m. st. 1

Warszawy
22 Powyzej 400 km od granicy m. st. 1

Warszawy

llosci wskazane w tabeli sg szacunkowe i zostaly podane wylacznie w celu mozliwosci
poréwnania ofert.

CENA OFERTY BRUTTO | ==reerrrerrr s e ziotych

(sumaod D1 do D17 + suma od C18 do C22)

UWAGA
Ceny nalezy okresli¢ z doktadnoscig do drugiego miejsca po przecinku zgodnie z matematycznymi zasadami zaokraglania, tj.:
a) utamek, w ktérym trzecia cyfra po przecinku jest mniejsza od 5 zaokragli¢ nalezy w dét,
b) utamek, w ktérym trzecia cyfra po przecinku jest wieksza lub réwna 5 zaokragli¢ nalezy w gére.
Podana cena musi obejmowac wszystkie koszty zwigzane z ustugg z uwzglednieniem wszystkich optat i podatkéw. Cena musi by¢
podana w ztotych polskich. Cena zostanie ustalona na okres obowigzywania umowy i nie bedzie podlega¢ zmianom.



1)

2)
3)
4)

5)
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Do realizacji zaméwienia skierowani zostang nastepujacy ttumacze:
(Prosze uzupetnic tabele dodajgc poszczegdine pozycje)

Specjalizacja ttumacza:
Lp. ] Imie i nazwisko ttumacza “pisemny Wyksztatcenie*
obcy -konsekutywny
-symultaniczny
1.
2.
3.

* ukonczone studia o kierunku filologicznym i/lub lingwistyka stosowana i/lub studia za granica na kierunkach filologicznych i/lub
humanistycznych i/lub spotecznych i/lub pedagogicznych

OSWIADCZENIA:

Oswiadczam, ze wskazani ttumacze skierowani do realizacji zamowienia posiadajg wymagane
doswiadczenie, tj. posiadaja:

a) minimum 3-letnie nieprzerwane doswiadczenie w ttumaczeniach;

b) ukonczone studia o kierunku filologicznym i/lub lingwistyka stosowana i/lub studia za
granicg na kierunkach filologicznych i/lub humanistycznych i/lub spotecznych i/lub
pedagogicznych,

c) wszystkie osoby wskazane do ttumaczen pisemnych i ustnych w jezykach angielskim,
niemieckim, rosyjskim, francuskim i ukrainskim, ktére bedg uczestniczyty w wykonywaniu
zamowienia, oprocz spetniania warunku okreslonego w pkt b), muszg mie¢ w ramach
doswiadczenia okreslonego w pkt a) minimum 2 letnie nieprzerwane doswiadczenie w
ttumaczeniach o problematyce edukacyjnej i/lub mtodziezowe.

Zamawiajgcy uprawniony jest do kontroli spetniania przez Wykonawce wymagan dotyczacych
posiadanego doswiadczenia przez ww. osoby na kazdym etapie realizacji umowy. W przypadku
uzasadnionych watpliwosci Zamawiajgcy bedzie mogt wymagaé wglagdu do dokumentow
potwierdzajgcych poswiadczone kwalifikacje.

Zamodwienie zostanie zrealizowane w terminach i na warunkach okreslonych w Zapytaniu
ofertowym oraz we wzorze umowy;

W cenie oferty zostaty uwzglednione wszystkie koszty wykonania zaméwienia, rowniez te wprost
niewymienione;

Zapoznatem sie ze wzorem umowy i nie wnosze do nich zastrzezen oraz przyjmuje warunki
W nich zawarte;

Wypetnitem obowigzki informacyjne przewidziane w art. 13 lub art. 14 RODOY wobec osdb
fizycznych, od ktérych dane osobowe bezposrednio lub posrednio pozyskatem w celu ubiegania
sie 0 udzielenie zamowienia publicznego w niniejszym postepowaniu.*
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Oswiadczam, ze jestem upowazniony/a do ztozenia niniejszej oferty w imieniu Wykonawcy.

(miejscowos¢ i data) (imie, nazwisko i podpis upowaznionego przedstawiciela Wykonawcy)

Y rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w
zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016, str. 1).

* W przypadku gdy wykonawca nie przekazuje danych osobowych innych niz bezposrednio jego dotyczacych lub zachodzi
wytgczenie stosowania obowigzku informacyjnego, stosownie do art. 13 ust. 4 lub art. 14 ust. 5 RODO tresci oswiadczenia
wykonawca nie sktada (usunigcie treSci osSwiadczenia np. przez jego wykreslenie).
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Zatgcznik nr 2 do Zapytania ofertowego
UMOWA Nr MEN/2018/BA/...

Zawarta w Warszawie w dniu ............. 2018 roku pomiedzy:

Skarbem Panstwa — Ministerstwem Edukacji Narodowej z siedzibg w Warszawie
(00-918) przy al. J. Ch. Szucha 25, NIP 7010015610, Regon 000177939, zwanym dalej
w tresci umowy ,,Zamawiajgcym”, w imieniu ktérego dziata:

Pan Alan Steinbarth — Dyrektor Biura Administracyjnego,

............. , Zwanym dalej w tresci umowy ,,Wykonawca".

Zamawiajgcy oraz Wykonawca zwani sg dalej fgcznie ,,Stronami” lub kazdy z osobna
,»otrong”

Umowa zostaje zawarta na podstawie postepowania o dokonanie zakupu nr ...... na
podstawie art. 4 pkt 8 ustawy Prawo Zamowien Publicznych (Dz. U. z 2017 r. poz. 1579
z pézn. zm.).

§1

1. Przedmiotem umowy jest Swiadczenie przez Wykonawce ustug tlumaczen
ustnych i pisemnych wraz z obstugg techniczng na potrzeby Ministerstwa
Edukacji Narodowe,.

2. Szczegotowy opis przedmiotu zamdwienia stanowi Zatgcznik nr 1 do niniejszej
umowy.

3. Realizacja zamowienia jest wspoffinansowana ze srodkéw pomocy technicznej
Programu Operacyjnego Wiedza, Edukacja, Rozwoj 2014-2020 (projekt pn. ,Pomoc
techniczna PO WER dla Instytucji Posredniczacej MEN na rok 2019-2020%).

§2

1. Wykonawca zobowigzuje sie do swiadczenia ustug w sposéb, w terminach oraz na
warunkach szczegdtowo okreslonych w Zatgczniku nr 1 do niniejszej umowy.

2. Lista oséb, ktére bedg wykonywaty ttumaczenia w imieniu Wykonawcy stanowi
Zatgcznik nr 2 do niniejszej umowy.

3. Zmiana os6b wskazanych w Zatgczniku nr 2 jest dopuszczalna pod warunkiem
posiadania przez nowe osoby doswiadczenia i kompetencji okreslonych w Zatgczniku
nr 1 do niniejszej umowy oraz pod warunkiem przedstawienia Zamawiajgcemu przez
Wykonawce informacji o proponowanej zmianie wraz z wyjasnieniem przyczyn
proponowanej zmiany i uzyskaniem pisemnej zgody Zamawiajgcego.

4. Z zastrzezeniem ust. 3 powyzej, Wykonawca nie moze powierzac¢ ttumaczen innym
osobom, niz wymienione w Zatgczniku nr 2 do niniejszej umowy.

5. Wykonawca zobowigzuje sie kazdorazowo wykonac¢ ttumaczenie w terminie
uzgodnionym z Zamawiajgcym i zgodnie z otrzymanymi instrukcjami, z tym
zastrzezeniem, ze podjete ttumaczenie ustne musi by¢é kontynuowane niezaleznie od
przewidywanego w ramach danego zlecenia czasu trwania rozmow, spotkan, itp.

6. Wykonawca bedzie przyjmowat zlecenia Zamawiajgcego oraz wszelkie informacje
zwigzane z realizacjg przedmiotu niniejszej umowy w dni powszednie w godzinach
8.15 - 16.15 (w przypadku ttumaczen pisemnych i ustnych): za posrednictwem Pana/i
............ nanumertel.:............email: ...................

7. Wszelkie watpliwosci terminologiczne Wykonawca bedzie konsultowat z ekspertem
terminologii z zakresu edukacji wskazanym przez Zamawiajgcego.

8
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8. Wykonawca jest odpowiedzialny za dziatania i zaniechania osoéb, z ktérych pomocag
wykonuje niniejszg umowe, jak réwniez osob, ktorym wykonanie tej umowy powierza,
jak za wiasne dziatanie lub zaniechanie.

§3

1. Maksymalne wynagrodzenie Wykonawcy z tytutu prawidtowej realizacji niniejszej
umowy nie przekroczy kwoty brutto ........... zk (stownie: ................. )-

2. Ceny jednostkowe wynagrodzenia za kazde wykonane ttumaczenie bedg zgodne z
cenami okreslonymi w Zatgczniku nr 3 do niniejszej umowy - Formularzu cenowym.
Ceny jednostkowe nie podlegajg zmianie przez caty okres obowigzywania umowy.

3. Wykonawcy przystuguje wynagrodzenie za przedmiot umowy faktycznie zrealizowany
i odebrany przez Zamawiajgcego bez zastrzezen.

4. Wykonawca zrzeka sie roszczen odszkodowawczych z tytutu utraconych korzysci, w
przypadku niewykorzystania maksymalnego wynagrodzenia Wykonawcy, o ktorym
mowa w ust. 1 powyzej.

5. Wynagrodzenie Wykonawcy, o ktérym mowa w ust. 1 powyzej obejmuje rowniez
wszelkie koszty zwigzane z odbiorem, przewozem oraz dostarczeniem materiatow do
Zamawiajgcego, jak rowniez koszty dojazdéw w przypadku zlecenia ttumaczenia
ustnego.

6. Ptatnos¢ wynagrodzenia bedzie realizowana sukcesywnie, za kazde nalezycie
zrealizowane ttumaczenie, potwierdzone pisemnie przez Zamawiajgcego
(upowazniong osobe). Ptatnos¢ wynagrodzenia nastgpi po dostarczeniu
Zamawiajgcemu przez Wykonawce prawidtowo wystawionej faktury, w terminie 14 dni
od daty dostarczenia przedmiotowego dokumentu ksiegowego do Zamawiajgcego, na
rachunek bankowy wskazany przez Wykonawce.

7. Za dzien ptatnosci wynagrodzenia ustala sie dzien obcigzenia przez bank rachunku
bankowego Zamawiajgcego.

8. Strony zobowigzujg sie do wzajemnego informowania o wszelkich zmianach danych,
ktére mogg wptywac na wystawianie i obieg faktur oraz ich ksiegowanie i rozliczanie
dla celéw podatkowych, takich jak nazwa firmy, adres, numer konta, numer NIP itp.

9. W przypadku rezygnacji przez Zamawiajgcego z tumaczenia pisemnego
w trakcie jego realizacji, Zamawiajgcy ponosi koszty wykonanego ttumaczenia wedtug
stanu na dzien pisemnego ziozenia (zgloszenia) rezygnacji, po uprzednim
przedtozeniu przez Wykonawce przettumaczonego (fragmentu) tekstu (materiatu).

§4

1. Wykonawca zobowigzuje sie, ze wykona kazdg zlecong ustuge z nalezytg
starannoscig, wedle najlepszej wiedzy i umiejetnosci, wspoétdziatajgc na biezgco z
Zamawiajgcym.

2. Zamawiajgcy jest uprawniony do ztozenia reklamacji nienalezycie wykonanego
ttumaczenia pisemnego, w szczegolnosci w przypadku braku spdéjnosci
terminologicznej tekstu, btedow gramatycznych i jezykowych, niewykonania
ttumaczenia fragmentu tekstu.

3. W przypadku ztozenia reklamacji ttumaczenia pisemnego, Wykonawca bedzie
zobowigzany do wykonania nieodptatnego, ponownego ttumaczenia reklamowanego
tekstu w tempie 20 stron w ciggu 24 godzin liczgc czas od chwili ztozenia reklamacji.

4. Wszystkie koszty zwigzane 2z odbiorem, przewozem oraz dostarczeniem
do Zamawiajgcego reklamowanego ttumaczenia pokrywa Wykonawca.

§5
1. Strony oswiadczajg, ze w zwigzku z wykonywaniem przedmiotu niniejszej umowy
moze dojs¢ do stworzenia przez Wykonawce, jego pracownikéw, wspotpracownikéw
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lub podwykonawcdéw utworéw w rozumieniu ustawy z dnia 4 lutego 1994 r. o prawie
autorskim i prawach pokrewnych (Dz. U. z 2018 poz. 1191). Wszelkie utwory
stworzone przez Wykonawce lub ww. podmioty w ramach realizacji umowy sg dalej
zwane fgcznie ,,Produktami Prac” lub ,,Utworami”.

2. W ramach wynagrodzenia przewidzianego niniejszg umowg, Wykonawca przenosi na
Zamawiajgcego wiasnos¢ oryginalnych egzemplarzy Produktéw Prac (wraz
z nos$nikami informaciji) oraz autorskie prawa majgtkowe do kazdego z Produktow
Prac, w petnej i niezmodyfikowanej i bez ograniczenia czasowego oraz terytorialnego
wersji Produktu Prac, na nastepujgcych polach eksploatacii:

a) wykorzystanie na potrzeby realizacji zadan Ministerstwa Edukacji Narodowej,

b) digitalizacja, wpisanie do pamieci komputera, udostepnienie za posrednictwem
sieci komputerowych, utrwalenie, zwielokrotnienie za pomocg druku, technik
reprograficznych, filmu, nagrania magnetofonowego, zapisu magnetycznego,
nosnika elektronicznego, nosnika cyfrowego,

c) udostepnianie Produktu Prac innym jednostkom sektora finanséw publicznych,
a takze podmiotom takim, jak audytorzy, podmioty prowadzgce obstuge
prawng i inni profesjonalni doradcy Zamawiajgcego, jezeli udostepnienie im
Produktu Prac jest konieczne do wykonywania zadanh tych doradcow,

d) w zakresie rozpowszechniania Utworu w sposéb inny niz okreslony
w punktach powyzej — publiczne wystawienie, wyswietlenie, odtworzenie,
a takze publiczne udostepnienie Utworu w taki sposéb, aby kazdy mogt mieé
do niego dostep w miejscu i w czasie przez siebie wybranym,

e) dokonywanie skrotéw, cie¢, tlumaczen, modyfikowanie catosci oraz
pojedynczych fragmentéw Utworéw, w tym prawo do korekty, dokonywania
przerobek, zmian i adaptaciji.

3. Wykonawca oswiadcza, ze kazdy Utwér, ktory powstanie w celu realizacji przedmiotu
niniejszej umowy, bedzie stanowi¢ dzieto oryginalne, nienaruszajgce praw o0so6b
trzecich, przepisbw o ochronie tajemnicy panstwowej i stuzbowej, bedzie wolne od
jakichkolwiek zapozyczenh oraz ze nie bedg miaty miejsca zadne okolicznosci, ktore
mogtyby narazi¢ Zamawiajgcego na odpowiedzialnos¢ wobec o0séb trzecich z tytutu
korzystania lub rozpowszechniania Utworu.

4. W przypadku wystgpienia przez podmiot trzeci z Zgdaniem zaprzestania
wykorzystywania przez Zamawiajgcego Utworu lub zgdaniem zaptaty z tego tytutu
wynagrodzenia lub odszkodowania, Zamawiajgcy niezwitocznie powiadomi o tym
fakcie Wykonawce, ktory zobowigzany jest zwolni¢ Zamawiajgcego z wszelkiej
odpowiedzialnosci.

5. Przejscie na Zamawiajgcego autorskich praw majgtkowych do Produktu Prac nastgpi
z chwilg zaptaty przez Zamawiajgcego wynagrodzenia naleznego Wykonawcy za
dane nalezycie zrealizowane ttumaczenie (zgodnie z postanowieniami niniejszej

umowy).
§6

Niniejsza umowa obowigzuje przez okres 18 miesiecy od dnia jej podpisania lub do
wczesniejszego wykorzystania kwoty maksymalnego wynagrodzenia brutto Wykonawcy,
o ktérym mowa w § 3 ust. 1 niniejszej umowy.

§7
1. Wykonawca jest zobowigzany do zaptaty kary umownej na rzecz Zamawiajgcego
w nastepujgcych przypadkach:
1) za opdznienie Wykonawcy w wykonaniu ttumaczenia tekstu w trybie zwyklym do 24
godzin - 30% wartosci brutto danego ttumaczenia tekstu, natomiast za opdznienie
przekraczajgce 24 godziny - 50% wartosci brutto danego ttumaczenia tekstu,
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2) za opdznienie Wykonawcy w wykonaniu ttumaczenia tekstu w trybie ekspresowym
do 1 godziny - 30% wartosci brutto danego ttumaczenia tekstu, natomiast za
opOznienie przekraczajgce 1 godzine - 50% wartosci brutto danego ttumaczenia
tekstu,

3) w przypadku odstgpienia przez Wykonawce od wykonania ttumaczenia tekstu
z przyczyn nielezgcych po stronie Zamawiajgcego - 100% wartosci brutto danego
ttumaczenia tekstu,

4) za nieprzystgpienie w wyznaczonym terminie do zleconego ttumaczenia ustnego -
200% wartosci brutto danego ttumaczenia ustnego,

5) za opdznienie w przystgpieniu do ttumaczenia ustnego - 25% wartosci brutto
danego ttumaczenia ustnego za kazdg rozpoczetg godzine opdznienia, nie wiecej
jednak niz 200% wartosci brutto danego ttumaczenia ustnego,

6) za nienalezyte wykonanie ttumaczenia ustnego, w szczegdélnosci, gdy ttumacz nie
zapewnia odpowiedniego przeptywu informacji w trakcie obstugiwanego spotkania,
pomimo uprzedniego upomnienia przez Zamawiajgcego (wystarczy jednorazowe
upomnienie) - 100% wartosci brutto danego ttumaczenia ustnego.

2. W przypadku rozwigzania umowy przez Zamawiajgcego z przyczyn lezgcych po
stronie Wykonawcy, Wykonawca zapfaci Zamawiajgcemu kare umowng w wysokosci
15% wartosci maksymalnego wynagrodzenia brutto Wykonawcy, o ktérym mowa w §
3 ust. 1 niniejszej umowy.

3. Wykonawca zaptaci Zamawiajgcemu kare umowng w wysokosci 5 000,00 zt (stownie:
pie¢ tysiecy zitotych i 00/100) za kazdy przypadek naruszenia przez Wykonawce
zobowigzan okreslonych w § 9 ust. 2 niniejszej umowy (obowigzek zachowania
poufnosci).

4. Jezeli na skutek niewykonania lub nienalezytego wykonania przedmiotu umowy
powstanie szkoda przewyzszajgca zastrzezong kare umowng bgdz szkoda powstanie
z innych przyczyn niz te, dla ktorych zastrzezono kary umowne, Zamawiajgcemu
przystuguje prawo do dochodzenia odszkodowan uzupetniajgcych, jezeli kara nie
rekompensowataby strat spowodowanych z winy Wykonawcy.

5. Kary umowne potrgcane bedg =z wynagrodzenia naleznego Wykonawcy,
a w przypadku niemoznosci potrgcenia, ptatne bedg w terminie 14 dni od daty
otrzymania przez Wykonawce wezwania do zaptaty. Wykonawca wyraza
jednoczesnie zgode na potrgcenie kwot kar umownych z naleznego mu
wynagrodzenia.

6. Kary umowne podlegajg sumowaniu, przy czym ich suma nie moze by¢ wieksza niz
40% kwoty maksymalnego wynagrodzenia Wykonawcy brutto, o ktorym mowa w § 3
ust. 1 niniejszej umowy.

§8
1. Zamawiajgcemu przystuguje prawo do rozwigzania umowy ze skutkiem
natychmiastowym jezeli:

1) Wykonawca dwukrotnie wykona ttumaczenie w sposob nienalezyty,

2) Wykonawca dwukrotnie odmdwi wykonania tlumaczenia lub nie wykona go
W wyznaczonym terminie,

3) Wykonawca nie dopetni ktéregokolwiek z warunkéw niniejszej umowy,

4) pomimo dwukrotnego zgtoszenia na piSmie przez Zamawiajgcego zastrzezen,
Wykonawca uporczywie nie wykonuje ustug zgodnie z warunkami niniejszej umowy
lub w razgcy sposob zaniedbuje zobowigzania umowne.

2. Zamawiajgcy moze zleci¢ wykonanie ttumaczenia innej firmie, przy czym
w nastepujgcych przypadkach koszty realizacji takiego zlecenia poniesie Wykonawca:

1) opdznienie Wykonawcy w wykonaniu ttumaczenia tekstu w trybie zwyklym

przekracza 48 godzin,
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2) opoznienie Wykonawcy w wykonaniu ttumaczenia tekstu w trybie ekspresowym
przekracza 24 godziny,

3) Wykonawca odstgpi od wykonania ttumaczenia tekstu z przyczyn nielezgcych po
stronie Zamawiajgcego,

4) Wykonawca nie przystgpi w wyznaczonym terminie do zleconego ttumaczenia
ustnego,

5) Wykonawca poinformuje Zamawiajgcego o nieprzyjeciu zlecenia do realizaciji.

§9

. W sprawach nieuregulowanych umowg zastosowanie majg przepisy prawa
powszechnie obowigzujgce na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, w tym
w szczegolnosci odpowiednie przepisy Kodeksu Cywilnego (Dz. U. z 2018 r. poz.
1025 z pozn. zm.).

. Wykonawca, w czasie trwania niniejszej umowy oraz po jej rozwigzaniu lub
wygasnieciu zobowigzuje sie do =zachowania w Scistej poufnosci oraz do
niewykorzystywania dla celéw wiasnych lub innych podmiotéw, wszelkich informacji
(wiadomosci) dotyczgcych Zamawiajgcego, nieujawnionych do powszechnej
wiadomosci, ktore uzyskat, zebrat, sporzadzit, zgromadzit lub w inny sposob pozyskat
w zwigzku z zawarciem iwykonywaniem niniejszej umowy lub podejmowaniem
czynnosci na rzecz Zamawiajgcego. Jakiekolwiek przekazywanie, ujawnianie,
udostepnianie, wykorzystywanie takich informacji wymaga uprzedniego pisemnego
zezwolenia Zamawiajgcego.

. Postanowienia ust. 2 powyzej nie majg zastosowania do informaciji, ktére muszg byc¢
ujawnione przez Wykonawce z mocy prawa.

. Strony bedg dazyty do polubownego rozstrzygania wszystkich sporow powstatych w
zwigzku z wykonywaniem niniejszej umowy. W przypadku nieosiggniecia
porozumienia w drodze negocjacji wszelkie spory rozstrzygane bedg przez sad
powszechny miejscowo wiasciwy dla siedziby Zamawiajgcego.

. Wszelkie zmiany lub uzupetnienia niniejszej umowy, jak rowniez oswiadczenia
0 jej rozwigzaniu, wymagajg formy pisemnej pod rygorem niewaznosci.

. W celu sprawnego wykonania niniejszej umowy, dla biezgcych kontaktow Stron
niniejszej umowy oraz odbierania przedmiotu umowy, wyznacza sie nastepujgce
osoby:

1) ze strony Zamawiajgcego — Pan/i .......... el . ,mail: ........... ,
2) ze strony Wykonawcy — Pan/i ............. Jtel o , mail: .......... ,

. Zamawiajgcy dopuszcza zmiane 0sOb wyznaczonych do uzgodnien i koordynacji
przedmiotu niniejszej umowy, o ktérych mowa w ust. 6 powyzej, poprzez pisemne
powiadomienie drugiej Strony, bez koniecznosci zmiany niniejszej umowy.

. Niniejsza umowa nie gwarantuje Wykonawcy wytgcznosci na objete nig ustugi w
okresie jej obowigzywania

. Zadna ze Stron nie moze przenie$é praw i obowigzkdéw wynikajgcych z niniejszej

umowy na rzecz osoéb trzecich, bez uprzedniej pisemnej zgody drugiej Strony.

Umowa sporzadzona zostata w trzech jednobrzmigcych egzemplarzach, jeden dla

Wykonawcy oraz dwa egzemplarze dla Zamawiajgcego.

ZAMAWIAJACY: WYKONAWCA:

Zatgczniki:

1 — Szczego6towy opis przedmiotu zamdwienia

2 — Lista oséb, ktére bedg wykonywaty ttumaczenia w imieniu Wykonawcy
3 — Formularz cenowy
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Zatgcznik nr 1 do umowy

SZCZEGOLOWY OPIS PRZEDMIOTU ZAMOWIENIA

1. Przedmiot zamowienia obejmuje ustugi ttumaczen ustnych i pisemnych wraz z obstugg
techniczng na potrzeby Ministerstwa Edukacji Narodowe;j.

2. Ttumaczenia bedg wykonywane w | i Il grupie jezykowej. Przez tlumaczenia w | grupie
jezykowej rozumie sie tlumaczenia w jezykach: angielskim, niemieckim, rosyjskim,
francuskim, natomiast przez ttumaczenia w Il grupie jezykowej rozumie sie ttumaczenia w
jezykach: biatoruskim, czeskim, hiszpanskim, litewskim, totewskim, stowackim, ukrainskim,
wegierskim, wtoskim, portugalskim.

3. Planowana ilos¢ ttumaczen (oraz wynajmowanego sprzetu do ttumaczen) w okresie 18
miesiecy od dnia podpisania umowy, jest iloscig szacunkowg (orientacyjng), ktéra moze ulec
zmianie:

a) ttumaczenia pisemne - | grupa jezykowa:
- zjezyka polskiego na jezyk obcy - tryb zwykty 1025 stron,
-z jezyka polskiego na jezyk obcy - tryb ekspresowy 95 stron,
- zjezyka obcego na jezyk polski - tryb zwykty 620 stron,
- Zjezyka obcego na jezyk polski - tryb ekspresowy 105 stron,

b) ttumaczenia pisemne - Il grupa jezykowa:
- Zjezyka polskiego na jezyk obcy - tryb zwykty 22 stron,
-z jezyka polskiego na jezyk obcy - tryb ekspresowy 5 stron,
- Zjezyka obcego na jezyk polski - tryb zwykty 127 stron,
-z jezyka obcego na jezyk polski - tryb ekspresowy 5 stron,

c) tlumaczenia ustne konsekutywne - | grupa jezykowa:
- tlumaczenia konsekutywne z jezyka polskiego na jezyk obcy i z jezyka obcego na jezyk
polski 20 czterogodzinnych blokéw ttumaczeniowych,
Przewidywana liczba zleceh na ttumaczenia ustne konsekutywne w obrebie | grupy jezykowej
na terenie kraju: 5 wyjazdow jednodniowych. Jednoczesnie Zamawiajgcy informuje, ze podane
informacje sg szacunkowe, planowana liczba dni i miejsce moze ulec zmianie.

d) ttumaczenia ustne konsekutywne - Il grupa jezykowa:
- tlumaczenia konsekutywne z jezyka polskiego na obcy i z obcego na polski 5
czterogodzinnych blokow ttumaczeniowych,
Przewidywana liczba zlecen na ttumaczenia ustne konsekutywne w obrebie Il grupy jezykowej
na terenie kraju: 2 wyjazdy jednodniowe. Jednocze$nie Zamawiajagcy informuje, ze podane
informacje sg szacunkowe, planowana liczba dni i miejsce moze ulec zmianie.

e) tlumaczenia symultaniczne - | grupa jezykowa:
- tlumaczenie symultaniczne z jezyka polskiego na obcy i z obcego na polski 12
czterogodzinnych blokow ttumaczeniowych,

Przewidywana liczba zlecen na ttumaczenia symultaniczne z uzyciem sprzetu do ttumaczen na
terenie RP z informacjg o czasie ich trwania (ilo§¢ dni), miejscem w RP, ilodcig jezykéw
podczas konferencji oraz liczbie uczestnikow kazdego z nich: 5 zlecen.
Jednoczesnie Zamawiajgcy informuje, ze podane informacje sg szacunkowe, planowana liczba
dni i miejsce moze ulec zmianie.

f) wynajem sprzetu do ttumaczenia symultanicznego na 8 godzin:
- kabina z dwoma pulpitami, z osprzetem: 6 spotkanh jednodniowych,
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- bezprzewodowy zestaw stuchawkowy: 50 sztuk
- multifon; 15 sztuk,

- mikrofon bezprzewodowy: 5 sztuk,

- nagtosnienie 6 sal (spotkan),

- obstuga techniczna 6 sal (spotkan).

4. Ttumaczenia pisemne z jezyka polskiego na jezyk obcy w I i Il grupie jezykowej w trybie:
a) zwyklym
b) ekspresowym

5. Ttumaczenia pisemne z jezykdw obcych w | i Il grupie jezykowej na jezyk polski, w trybie:
a) zwyklym
b) ekspresowym

6. Ttumaczenia ustne w | i Il grupie jezykowej z jezyka obcego na jezyk polski, z jezyka
polskiego na jezyk obcy:
a) konsekutywne o dtugosci pracy ttumacza:
®  do jednej godziny - w cenie potowy 4-godzinnego bloku
®  ponad 1 godzine do 4 godzin - w cenie 4-godzinnego bloku
®  ponad 4 godziny - w cenie kolejnego 4-godzinnego bloku
b) symultaniczne o dtugosci pracy ttumacza:
m 4 godziny (4-godzinny blok)

7. Wynajem kabin z dwoma pulpitami z osprzetem i bezprzewodowych zestawéw
stuchawkowych do ttumaczenia symultanicznego, multifonéw, mikrofonéw bezprzewodowych
wraz ze sprzetem do nagto$nienia konferencji oraz nadzorem technicznym w trakcie
konferenciji:

B jlos¢ uczestnikow: od 10 do 100 osdb,
®m  tlumaczenia w jezykach: angielski, polski, francuski, niemiecki, rosyjski.

8. W przypadku ttumaczen pisemnych:
a) za tryb zwykly rozumie sie wykonanie 7 stron ttumaczenia w ciggu doby, ktorej bieg
rozpoczyna sie po uptywie 3 godzin od momentu doreczenia tekstu Wykonawcy,
b) za tryb ekspresowy rozumie sie¢ wykonanie 8-13 stron ttumaczenia w ciggu doby, ktorej
bieg rozpoczyna sie po uptywie 3 godzin od momentu doreczenia tekstu Wykonawcy.

9. Za jedng strone tekstu ttumaczenia przyjmuje sie strone zawierajacg 1800 znakdéw (tgcznie
Ze spacjami).

10. Dokumenty przekazane do ttumaczenia w formie prezentacji Power Point rozliczane bedg wg
jednostki rozliczeniowe;j: 3 slajdy, przy zachowaniu tryboéw ttumaczeniowych analogicznych jak w
przypadku rozliczenia za strone ttumaczenia pisemnego.

11.Zlecenia tlumaczen wustnych i pisemnych bedg przekazywane Wykonawcy drogg
elektroniczng lub faksem przez upowaznione osoby wskazane przez Zamawiajgcego. Lista
upowaznionych oséb zostanie przekazana Wykonawcy w dniu podpisania umowy i na biezgco
bedzie aktualizowana.

OBOWIAZKI WYKONAWCY:

1. Przestrzeganie zasady poufnosci - Wykonawca nie ma prawa udostepniaé osobom trzecim
materiatdbw zwigzanych ze zleceniem, jak rowniez zadnych informacji w nich zawartych oraz
wykorzystywac ich w innym celu niz okreslony w zleceniu.

2. Wykonawca nie moze powierza¢ ttumaczen innym osobom niz wskazanym w ofercie bez
zgody Zamawiajgcego. Zaproponowani przez Wykonawce nowi ttumacze muszg spetniac
wymagania:

d) minimum 3 letnie nieprzerwane doswiadczenie w ttumaczeniach oraz
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e) ukonczyty studia o kierunku filologicznym i/lub lingwistyke stosowang i/lub studia za
granicg na kierunkach filologicznych i/lub humanistycznych i/lub spotecznych i/lub

pedagogicznych,
f)wszystkie osoby wskazane do ttumaczen pisemnych i ustnych w jezykach angielskim,
niemieckim, rosyjskim, francuskim i ukrainskim, ktére bedg uczestniczyly w

wykonywaniu zamoéwienia, oprocz spetniania warunku okreslonego w pkt b), muszg
mie¢ w ramach doswiadczenia okreslonego w pkt a) minimum 2 letnie nieprzerwane
doswiadczenie w ttumaczeniach o problematyce edukacyjnej i/lub miodziezowe;.

. Wykonawca zlozy oswiadczenie potwierdzajgce spetnienie powyzszych kwalifikacji, a w

przypadku uzasadnionych watpliwosci Zamawiajgcy bedzie moégt wymagaé wgladu do
dokumentéw potwierdzajgcych poswiadczone kwalifikacje.

. Wykonanie ttumaczenia w terminie uzgodnionym z Zamawiajgcym i zgodnie z otrzymanymi

instrukcjami.

l. Thumaczenia pisemne i w formie prezentacji Power Point:

1.

Teksty do tlumaczenia o okreslonej tematyce bedg tumaczone przez tlumaczy
specjalizujgcych sie w danej dziedzinie i bedg zawieraty odpowiednig terminologie. Ttumacze
bedg zobligowani do stosowania terminologii funkcjonujgcej w prawie krajowym,
wspoélnotowym i miedzynarodowym lub w dziedzinie, ktérej dotyczy tekst ttumaczenia.
Tlumacze zobowigzani sg do zachowania spdjnosci terminologicznej z tekstami
ttumaczonymi wczesniej i zatwierdzonymi przez Zamawiajgcego, a takze do uwzglednienia
wszelkich zmian w terminologii, zgodnie z wytycznymi Zamawiajgcego.

. W przypadku watpliwosci terminologicznych Wykonawca konsultuje sie z ekspertem

specjalistycznej terminologii z zakresu edukacji wskazanym przez Zamawiajgcego.

. W przypadku pilnych ttumaczen zleconych w pigtek do wykonania na poniedziatek

Wykonawca zobowigzuje sie do wykonania ttumaczeh w dni ustawowo wolne od pracy.

. Wykonawca bedzie wykonywat ttumaczenia na podstawie zleceh, w ktorych okreslony bedzie

rodzaj ttumaczenia i termin realizacji.

. Dokumenty przeznaczone do ttumaczenia przekazywane bedg Wykonawcy faksem lub

pocztg elektroniczna.

. Wykonawca zobowigzany jest do dostarczenia tekstu zrealizowanego ttumaczenia

Zamawiajgcemu w formacie edytowalnym: pocztg elektroniczng i/lub na nosniku
elektronicznym, w przypadku zakiécen w funkcjonowaniu poczty elektronicznej -
bezposrednio do wyznaczonego departamentu MEN, w formie wskazanej przez
Zamawiajgcego, tj. w wersji papierowej i na nosniku elektronicznym w formacie edytowalnym.

. W przypadku reklamacji ttumaczenia pisemnego, Wykonawca bedzie zobowigzany do

wykonania ponownego nieodptatnego ttumaczenia tekstu reklamowanego - w tempie 20 stron
w ciggu 24 godzin liczgc czas od chwili ztoZzenia reklamaciji.

. Z dniem odbioru ttumaczen pisemnych na Zamawiajgcego zostajg przeniesione autorskie

prawa majgtkowe do tlumaczen w sposob nieograniczony w czasie i przestrzeni na
nastepujacych polach eksploatacji: wyswietlania, kopiowania, modyfikowania, utrwalania,
zwielokrotniania technikg drukarskg oraz technikg cyfrowag, wprowadzania do pamigci
komputera, dokonywania ttumaczenia na inne jezyki, wykorzystywania ttumaczen w innych
opracowaniach w czesci lub w catosci.

. W przypadku rezygnacji przez Zamawiajgcego z ttumaczenia pisemnego w trakcie jego

realizacji, Zamawiajgcy ponosi koszty wykonanego ttumaczenia wedtug stanu na dzien
pisemnego ztozenia (zgtoszenia) rezygnacji, po uprzednim przedfozeniu przez Wykonawce
przettumaczonego (fragmentu) tekstu (materiatu).

. Thumaczenia ustne:

. Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo do wskazywania konkretnych osob z listy ttumaczy

ustnych na potrzeby realizacji poszczegolnych zlecen.
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3.

4.

. Thumaczenia ustne wykonywane bedg na zlecenie, ktére zawiera¢ bedzie okreslony rodzaj

ttumaczenia, miejsce i termin realizacji z zastrzezeniem, ze przy realizacji danego zlecenia
zachodzi mozliwos¢ przedtuzenia wykonywanego ttumaczenia ustnego poza termin okreslony
w zleceniu i powinno by¢ ono kontynuowane niezaleznie od przewidywanego w zleceniu
czasu trwania spotkania. Nie przystgpienie do wykonywania ttumaczenia ustnego poza
godziny okreslone w zleceniu traktowane bedzie tak jak niepodjecie wykonywania
ttumaczenia ustnego.

Wykonawca zobowigzany jest zapewni¢ wykonanie ttumaczenia ustnego rowniez w dni wolne
od pracy oraz na terenie Polski.

W przypadku, gdy Wykonawca po otrzymaniu zlecenia poinformuje Zamawiajgcego o nie
przyjeciu zlecenia do realizacji, Zamawiajgcy moze zleci¢ wykonanie tego ttumaczenia innej
firmie, przy czym koszty takiego zlecenia ponosi Wykonawca.

. Czas pracy tlumacza liczy sie od chwili rozpoczecia spotkania do momentu, w ktérym zostat

on zwolniony przez Zamawiajgcego z wykonywania ttumaczenia.

. Zamawiajgcy moze odwotacC zlecone ttumaczenie ustne w kazdym terminie, jednak jezeli

odwotanie zlecenia nastgpi w czasie krotszym niz 12 godzin od wskazanego w zleceniu
terminu wykonania ustugi Zamawiajacy poniesie koszty odpowiadajgce rownowartosci potowy
4-godzinnego bloku ttumaczenia bez wzgledu na czas ttumaczenia ustnego okreslony w
zleceniu.

lll. Wynajem kabin i sprzetu do tlumaczenia symultaniczneqgo wraz ze sprzetem do

nagtasniania konferencji oraz nadzér techniczny w trakcie konferencji:

1.

Wykonawca zobowigzuje sie do wynajmu oraz instalacji sprzetu do tlumaczenia
symultanicznego w miejscu wskazanym przez Zamawiajgcego na terenie Polski na podstawie
Zlecenia, w ktorym okres$lone beda: termin, miejsce i czas trwania wynajmu, liczba
zamawianych kabin z dwoma pulpitami, bezprzewodowych zestawow stuchawkowych,
multifonéw oraz mikrofonéw bezprzewodowych.

. W przypadku, gdy warunki techniczne w sali konferencyjnej wskazanej przez Zamawiajgcego

tego wymagajg, Wykonawca zobowigzuje sie rowniez do dostarczenia sprzetu
nagtosnieniowego kompatybilnego ze sprzetem do ttumaczenia symultanicznego.

. Wraz ze wskazanym powyzej sprzetem, Wykonawca zobowigzany jest zapewni¢ transport,

obstuge techniczng odpowiedzialng za instalacje, konfiguracje i demontaz sprzetu oraz
obecng na konferencji przez caty czas jej trwania w celu zagwarantowania nadzoru
technicznego.
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